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H

haaa adv. expr. répér.  # grand-
ouvert ; béant ; Nonoo tulu haaa.
La porte est grandement ouverte. ;
Pov tolue haaa. Le trou est béant.

+ haabalv, haabalaa [haabalv,
haabaldaa]l nE p4 & tubercule
d'igname, n.m.; Voir heye abalv.

Haaho rnom propre 4 Hahoe
(riviere et préfecture du Togo).

habijvkay, habijokasy n.id, sI
var. habijokeye @ petite houe,
nf. =cekeyoo = hakvjokay
= menjekeyvv.

lhabiye, habee [hablyg, habée]
ndl a & billon, nm.; cf. keleya,
kpena; Kpeekpee habee kuvyu
conoyom. Les billons de taros
sont hauts.

2habrye, habee [hablye, habée]
ndl, a (dérivé de hama « magie » et
paye «danse ») 4 féte tradition-
nelle rituelle lors de laquelle
ceux qui possedent des pouvoirs
extrasensoriels dansent et font
des prodiges. Cette rite a lieu
tous les cinq ans. Dans certains
cantons il y a une célébration
intermédiaire.

3habrye, habee [hablyg, habée]
ndl, a (c.f hs. hdnya « road, path »)
1.route, nf.  2.rue, nf; Teto
cikpetu taa habee tuwalL. Les
rues de la ville ne sont pas larges. ;
expr. habege  digbendiye
carrefour, nm.; id. habLye y22
nLyovo citronnelle,  nf.
=camay (class. Cymbopogon
citratus, Staphf. gramineae).

habov, haban [habov, habdn]
nkl, I ; var. haboo @ fossé du
sillon, nm. ; id. habov taa prya
plur. habL) taa piya enfant
illégitime, nm.&f ; enfant
batard(e), n.m.&f.

hade [hade] adv. @ en bas;
ant. hayo ; id. hade kin sud;
vers le sud; id. hade ledvv
a la brune ; a la nuit tombante ;
au crépuscule.

hadediye, - [hadediygé] nql
¢ l'au-dela, nm; expr. hadediye
taa dans l'au-dela.

hadedv, hadedunaa

[hadedV, haded'inaa] n.E p4
var. adeto ¢ ancétre auquel on
fait des offrandes, nm.; manes
des ancétre6s, nmpl; Mahay
ma-hadedv kalumay. J'immole
un poulet aux manes de mon
ancétre.
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hadenemeg, -naa [hadenemé, l'aide d'un baton. ;  expr. nesi
-nda] nkE pA 4 toute petite hadvv faire signe avec la main
souris de champs ou de brousse (soit pour appeler, soit pour
tres grasse ; cf. katiikpacaa. renvoyer) ; E€hadi-m nesi. 11

+ hadikidika, hadikidisi [hadikidika, me fait signe avec la main. 3.
hadikidisi] nkd, sI & espece de limoger, v.
petite souris ; Voir katuikpacaa. hadaa [hédéa] npA

hadiyv, haduyaa [hadiyv, A.l. coopérative traditionnelle
hadlyaa] nE pd 1. qui épar- des travaux champétres, nf. 2.
pille 2. sf qui ne souhaite pas association mutuelle, nf
la réussite du voisin. compar a tgbeye ; id. hadaa

lon tasLyv agent de dévelop-

hadivyvv [hadlyvv] v.3b. pement rural, nn

var. hadayvv ¢ reculer, v. ; B. s.oxr. quartier. nm
s'éloigner, v. 5 compar a wayl st q T
pLstnov. lhadav, hadan [hadav,

hadan] nklI; var. tuyuu dav

hado2, — na var. hadooya o manche de la houe, nm.

@ & Koumeala période qui précede

« kamvov » et pendant laquelle | 2hadav, hadan [hadav,
les « sangayLn » mangent pour la hadan] nkl I & agriculture,
derniere fois la viande du chien. nf. ; culture, nf. ; technique

cultural, nf. ; expr. nan hayoo

hadov [hadvv] v.3b. culture attelde, nj:

1. éparpiller, v; Kalimiye hadiy

mula. La poule éparpille les grains | hade, - nql ¢ don, nm. ;
de sorgho. 2. écarter, v.; repous- offrande, nf ; Hade cuka tike
ser de la main ou a l'aide de leydv. L'intention vaut le geste.

quelque chose ; Mahade dom | o i o hadisi [hadiya, hadisi]
nkA, sl ; var. hadeya 1. grand
panier en forme cylindrique, n.m.
2. mesure de dot pour chaque
récolte de céréales, nf.

ne dav. J'ai repoussé le serpent a
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hakvjokay

hadiboye, - [hadibdye] na
1. binage dans le champ de la
ferme, nm. 2.période de binage,

nf.

hadifeyv, hadifeyaa
[hadifeyV, hadifeyaa] n.E p4
¢ qui vient en téte, laissant des
billons aux trainards.

+ hadikpaynam, -waa
[hadikp'aynam, -w'aa] n.E, pA
# hérisson, nm. ; Voir piikendiy.

hadumulum [hadumuliim] npl
A. paresse de l'homme en
parlent de l'agriculture, nf.
B. sf fainéantise, nf.

hadumtlv, hadumtlaa

[hadimLlb, hadumilaa]l nE
pA ¢ fainéant(e), nm.&f.; pares-
seux(euse) (personne qui ne
veut pas s'occuper des travaux
champétres), nm.&f. = alumtlLyo
; Hadumtlv hayvy tun tee. Le
fainéant cultive souvent a l'ombre
des arbres.

hadumtlov, - nikl ¢ culture
au beau-pere juste apres le
mariage ;  Diwobi Kpacaa
ettnaa hadumtlov duwe eyaa
naadozo. Nous étions trois a aller
cultiver chez le gendre de Kpatcha.

hadv, hadaa [hady, hadaa]
nE, pA ¢ cultivateur, nm. ;
agriculteur, nm. ; paysan, nm. ;
Hadv payay caa. Le paysan est
101.

hadoufeeyL, -naa [hadofeeyl,
-nda] nE pA # espéce d'oiseau

migrateur qui apparait en début
de saison des pluies et disparait
trois mois apres = edeyye.

hadvv [hadVvv] v.3b.

A. s'efforcer pour atteindre ce
qui est hors de portée, v. ; Pona
tudayle, ehadry e-tu se ekpay
mvulom kagalunzy y22. Donga
n'est pas géante; elle s'efforce pour
prendre la farine sur l'étagere. B.
se hater, v. ; Teye we polin;
PamayzL hadry e-tL se etal.
lon. La maison de Pamazi est
éloignée des champs; il se hate pour
vite y arriver.

hakuu, hakun [hakuu, hakuin]
= tuyuu n.kl I 4 houe, nf ;

Cannaa luki hakun ptduifeye.
Les habitants de Tchare fabriquent
expr.

beaucoup de houes.;

hakuu kLtwasvv
var. hakuwasvv :
daba, nf.

hakuu cikpeluu

hakvjvkay, hakvjokast n.k4, s
var. hakucvojukay ¢ petite houe,
nf. = cekeyvv = habijokay =
habijukitye = menjekeyvv.
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halito

halaastba, -waa
[halda'siba, -w'ada] nE, p4
(dérivé de halv « femme » et stbv «
mourir ») 4 femme qui ne sait
rien faire, qui veille et qui de ce
fait, perd I'estime de son époux
et son entourage.

halaav, halaan [halaay,
haldan] nkl I; var. halao ¢
lieu réservé pour la lutte des «
evala », nm. = evakajika.

halana, halanzu [halan3,
halanz.]  nk4, sI & partie
supérieure du dos ; compar a
handala.

halikuku, -naa [halikuku, -

naal nE pA & pigeon,nm.

i halitetewiye, halitetuwa
[hali'tétewiyé, hali'tétuwa] n.dl a
4 espece d'arbre
Voir huluteteyye.

halu [halL] conj. (viendrait de hs.
alhddli de T'arabe) ¢ jusqu'a ;
expr. halL ne sona  jusqu'a
présent ; jusqu'aujourd'hui ;
Etibi Loma ne hal. ne sona
etupusida. 11 est allé 2 Lomé et
jusqu'a présent il n'est pas encore de
retour.

haltbuya, halibiya
[halltbLya, halibiya] nk4, sI
¢ enfant de sexe féminin ;
fillette, nf. 3 compar a pele ;
opposé a abalibLya ; Halibiya
dov kpayde sukuli dap wayt.
Les filles jouent au jeu « kpayde »
derriere la classe.

haltkpayye, - [halikpayye]
ndl  (dérivé de halv « femme » et
kpayv « prendre ») 4 mariage (du
coté de I'nomme), nm. ; compar a
waliye ; Paakediy dondiye ne
haltkpayye. Le code du mariage
n'est pas relatif a 1'age.

halikpayyv, halikpayyaarn.E, p4

¢ marié, nm. ; mari, nm. ;
époux, nm.; cf. walv.

halileyye, halileyee nql a
¢ femme au comportement
masculin ;  androgyne, nm. ;
compar & abalileyye.

halumayay, halumastu
[halumayay, halumasL] n.k4,
sl & gramm. voyelle, nf.; compar
a abalumayay.

halumvalv, halumvalaa
[hallmvalb, halimvalaa] nE
pA & jeune fille nouvellement
mariée = halv kifalv.

haluAtnovv adj.
¢ femelle, adj. ; féminin(e), adj;
opposé a abalununv.

classe

pA haluhtma
I halunun

sI halununzu
a haltnuna

tI haluAundo
pl halthumbo

classe

E haluatnoo
kI haluAungo
kA haluAwnga
dI halununde

halito [halito] nd
1. vagin, nm. 2. féminité, nf. 3.
sf. peur,nf.; ant. abalito.
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hanasay

halvo, - [hallY] nk
var. imbisiyuu 4 lieu (eau) de
purification des « evala ».

halv, halaa [halV, halaa] nE,
pA 1. femme, nf ; cf. abalv ;
Pulabu halv deu. La femme est
enceinte. 2. épouse, nf.; compar
a walv ; id. halv cav ne don
violer (une femme) = pesvv ;
id. halo hvzvv racoler (pros-
titution), v. = cgzvv ; id.
halv kifalvo nouvelle mariée
= halumvalv ; id. halv kvyLyv
divorcée, nf; id. (halv) yondan
plur. (halaa) yandoma [hald
ydnddn, halda ydnddmal] n.E, pA
coépouse, nf. = mayaa ; Mon-
doo yandon kpadiyaa. La
coépouse de ma meére est vieille. 3.
sf. peureux, nom. ; poltron, nmn.

halov [halov] v.3b @ 1écher
(langue de feu), v. ; Min halL
man-saamtla ne atii y202. Le
feu a léché mes plants de mais qui
ont fané.

ham, -waa [ham, -waa] nE
pA  (dérivé de hav « donner » et -m
« moi » 4 mendiant(e), nm.&f. ;
quémandeur(euse), nm.&f. =
svlomvuyv ; Hamwaa titayL
Kayay taa. Il n'y a pas trop de
mendiants dans la ville de Kara.

lhama [hama] na
1. sorcellerie, nf. 2. magie, nf. 3.
prodige, nm; compar a ahela ;
expr. hama lakast miracle, nmn
expr. hama to mystificateur,

nm. ; Maav ¢ozo ke hama tv

s9s9. Le grand-pere de Mao fait
beaucoup de prodiges.

2hama, -naa
[hdama, -n'aa]
n.kl, pA (viendrait
d'angl. hammer)
4 marteau, nn.

=

hambide, hambila [hambide,
hambild] nql a 1. motte de
terre, nf. 2. quantité de terre

prise dans la houe.

hamvv, hamun ou han

[hambv, hdmin ou hdn] nil 1
1. membre supérieur d'un animal
; épaule, nf. ; cf. handomiye,
hazay ; Pasv gvalv han taa.
Le « evalo » est pris par les
épaules.;  expr. hamvv tee
aisselle, nf. ; useage fig. Qnkpay
ma-hamvv teg. Tu ne peux pas
te mesurer a moi. ; id. toko
hamvuv manche (vétement), ny.
2. toute l'aile d'une volaille ; c.f.
keluu.

handala [handala] na
4 partie supérieure du dos entre
les omoplates ; compar a halana.

handomiye, handoma
[handomiyé, handoma] n.ql, a
1. deltoide (muscle de I'épaule),
nm. 3 compar a hamvv, hazay
2. sf.vigueur (physique), nf.; cf.
toma.

hanasay, hanasast
[hanasay, hanasasL] n.k4, sI
var. hay kpandv, tolom
4 chien enragé, nm.
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hawiye

han, -naa [han, -nda] n.E p4
var. hankidikidi, hanpkonko
4 mante religieuse, nf.
= aloommuvto.

hanay, - [hanay] n.k4
¢ grande famine, nf; disette, nf;
Hanay Iv. ajeya naaye taa ne
Togo ya a-nvnp. Le Togo a
secouru certains pays en disette.

hangoyuu, hangoyin
[hangoyud, hangdyin] nkl I
¢ creux entre le cou et la
clavicule, nm.

hangof., -naa [hangoft, -
naal nkl pA (viendrait d'angl.
handcutf) ® menottes, nfpl.;
cf. yomakpast.

hanov [hanuv] v.3b.
¢ chauffer (dans le sens de
produire de la chaleur),v.; Lum
hanaa. L'eau est chaude.

hastduyade, - [hasidiyadg]
n.dl (dérivé de plur. de hay « chien »
et de yabv « acheter ») 4 lieu
d'achat des chiens au moment
des rites d'initiation « evala ».

hasvyade [hasiyad€] nql (dérivé
de contraction de hasivdryadg, dérivé
du plur. de hay « chien » et de yabv «
acheter ») var. hastyakvv, kujondin
¢ période des luttes initiatiques
« evala » = hastdiyade ; id.
hastdiyade fenay juillet, nm.

hatv [hatv] n.i ; sing. hayoo nkl
¢ feuillage, nm. ; feuilles, nfpl. ;
Coos duya wayL ncaa hato

nkona. Va chercher des feuilles
derriere la maison pour apporter. ;
Maawaa ca ayaba hatv se ¢la
tindine. Mawa a cherché les
feuilles de bananier pour fabriquer
le gateau.

lhav adv. expr. ponct.
4 brusquement, adv. ; Pom kpa
kolona y22 ne mahadi-L ne
dav hav ne molo-L polin. Le
serpent est monté sur le mur. Je 1'ai
pris brusquement avec un baton et
jeté loin.

2hav [hav] v.1b.
A. offrir, v. ; donner,v.; compar
a celov ; Man-taabalv Malvo
ha-m takayay kibapa. Mon
ami Malou m'a offert un bon
document. ; id. €za hav faire
face ; id. nomav hav permettre,
v. ; autoriser, v. ; donner un
congé ou des vacances, v. ; id.
ytde hav donner le nom a un
nouveau-né, v. ; id. yude hav
donner la tétée au nourrisson, v.
B.faire une offrande ; immoler, v
Mahay ma-hadedv kalumay.
Jimmole un poulet aux manes de
mon ancétre.

3hav [haVv] via
4 chercher (en parlant du feu), v.

hav hav onomat. # cri du singe ;
Tigbayv kou puvv taa hav hav.
Le singe crie « hao hao » dans la
montagne.

hawiye, hawee ndl a
4 jeune chien(enne), n.m.&f;
compar & hayiya, hay.
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 hawiye, hawuwa [hawiye, hawiwa] | hayum [hayim] npl

ndl, a ¢ lieu de campement des « ¢ champ, nm. ; Dajaa Kpizun
evala»; Voir awooye. hayum taa mbomtun eeteduy.
ihawvye, hawe n.dl a Il y a beaucoup de manioc dans le

¢ l.ieu de campement des « evala »; champ de M. Kpizing.

Voir awooye.

hayLsvv [hayiLsbv] v.3b.
¢ entrainer (en parlant d'un
cheval, d'un chien), v.
Pahayi.st hay se kakpa nam.On
a entrainé le chien a la chasse. ;
useage fig. PahayLsLy mvuzov.

IIs ont fui.

haya, - [hadya] nkl (viendrait
d'éwé) ¢ location, nf
id. haya labv louer une maison,
v.; expr. haya ladv plur. haya
ladaa [haya lad'v, haya
lad'aa] locataire, nm. 5 id.
haya toov peiner, v. ; souffrir
inutilement, v. ; cf. hilisuu, | haytteto [hayLtéto] ni (dérivé

kvnon labv ; Ntos haya hayum de hayvv « cultiver » ef tetv « terre »)

pone pi-taa. Tu as souffert dans var. haditeto 4 terre nouvelle-

ce champ pour rien. ment remuée, travaillée, nf.
hayitu [hayitu] n# hayLyv, hayiyaa n.E p4

¢ adultere, nm; prostitution, nf; 1. personne qui cultive

infidélité sexuelle ; compar a 2. jardinier(ere), n.m.&f.

hayiya, tugbay.to. hayo [hayo] adv.; var. hayu A.

hayiya, hayisi [hayiyd, hayisi] en haut = kpav y29; compar a

nkA, sI var. hayuu 1. chiot, nm. gsodaa ; ant. hade  B. nord,
2. sf. prostitué(e), n.m.&f. ; compar nm.
a hayitu ; HalitbLya kang,

hayv, hayaa [hayv, hayaa]
n.E, pA 1. personne charitable ;
Fulande Manci ke hayv. Le
Peul Mantchi est charitable. 2.

kanuniy abalaa pupn. Keke
hayiya. Cette fille 1a court beau-
coup de garcons, elle est prostituée.

hayu [hayL] interj. donneur(euse), nm.&f. ;  expr.
4 ah! (pour déplorer un fait, un calum hayv donneur(euse) de
dommage), interj. Hayu sang.
mantuna. Ah, je ne savais pas. lhayov [hayGv] nkl ; collectif

hayicisee [hayiciséé] na hato nt # feuille, nf.; expr.
1. éternuement, nm. 2. soulage- liidiye hayvv billet (monnaie
ment, nm. ; expr. hayLcLsee en papier), n.m 3 billet de banque,
labo a. éternuer, v. b. se nm. ; expr. takayay hayvv

soulager,v.; se délivrer, v. feuille de papier.
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haynay

2hayvov [haybv] v.3b.

4 cultiver, v. ; SemuLys tev
ntwa pahay. saamila punn.
Avec l'abondance de pluie cette
année, on a fait beaucoup de
champs de mais. ; id. NLMIL
hayvv marcher longtemps, v. ;
Nvmov  dayl pudiifeye,
mahayL. maataliry. La distance
est tellement grande que j'ai fait une
longue marche sans arriver a
destination. ; expr. narn hayov
culture attelée, nf.

hazay, hazas. [hazay, hazasi]
nkA4, sl ¢ ¢épaule (de 1'étre
humain), nf. ; compar a hamvvo,
handomiye.

hazilooyay, hazilooyisL
[hazilooyay, hazilooyist]
nkA4, sI % omoplate, nf.

y29 ne nga se ke-kela yoa. On
craint le chien a cause de son maitre
et lui croit que c'est a cause de ses

crocs. ; Paa weyi lg, gtoo e-
hay. Chacun pour soi. 2. sf.
prostituée, nf. ; femme aux

moeurs légeres, nf.; Nakaa to e-
mayaa se gke hay. Naka a traité
sa coépouse de prostituée. ; id.
hay kpandv plur. hast
kpandinaa chien enragé, nm. =
hanasay ; id. hay suu espece
d'herbe utilisée pour guérir les
plaies intestinales.

hazito [hazitv] nd haybudi, -waa n.kl p4

4 action de balayer.

haziyv, haziyaa
[hazlyV, haziyaa] n.E pA4

¢ espece de plante herbacée
annuelle (class. Physalis  sp.,
Solananceae).

1. qui balaye 2. balayeur(euse), | haycalum [hayca'lim] np/ &

nm.&f.

hazov [hazbv] v.3b.

a Lama une sorte de perles
rouges.

1. balayer, v. ; Tev fen lg, paa | haydvov [haydov] v.3b.

halv weyi ehazLy tay ne poca
edee e-tomuye taa. Au lever du
jour, chaque femme balaie la cour
de sa maison avant de vaquer a ses
occupations. 2. ramasser, v. ;
expr. molom hazov ramasser
la farine (sur la meule), v.

hay, hast [hay, hasL] nkd, s
1. chien,nm.; Pesey hay ka-tv

4 tirer sur les muscles abdomi-
naux, v.

haynay, haynast

[haynay, haynasi] nkd4, sI
1. satiété, nf. ; id. haynay
kvdan hydropisie, nf. ; ascite,
nf = kuzuyay = toobiyoo 2.
abondance alimentaire

3. sext.récoltes, nfpl.; SemuLyo
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haynay we gjade taa. Cette
année, les récoltes ont bien réussi. ;

proverbe Haynay egyay ka-
dijayye. Les conséquences

viennent apres l'action.

hayv [hayv] v.2c

4 se rassasier, v. ; id. t990 ng
hayv se gaver, v. ; Kazandv
wiye piya tokL toonay neg
sthakL. Les jours de féte, les
enfants se gavent de nourriture. ;
id. hoya hayv étre en gros-
sesse ; étre enceinte ; compar a
2deu.

hayzov [hayzbv] v.3b.
1. bourrer, v. ; Pede ehayzi-dov
svlom kuyakv taa. Hier il nous
a bourrés de boisson au marché. 2.
gonfler,v. 3. mettre en grossesse
une femme, v.; engrosser, v.

+heduu [héduu] v.3a.
# détacher, v.; Voir hedov.

heekadana, heekadanzvu n.k4, s/
[heekadana, heekadanzi]
var. heeyaatanga, hiyaatanga,
hiyaynday, yaakadanga
¢ Dbélier castré (mouton), nm. ;
cf. eyanday.

t heelifetuye, - [heelifétlye] nql ¢
bise, nf.; Voir helimfetiyay.

+ heewa, heesi [heewa, heési] n.k4, s/
4 agneau, n.m.; Voir heya.

helim [helim] np/
var. heelim 1. vent, n.m.; Helim
sasom nabvyv maba ne
ptkpezL tunp. 1l y a eu un grand
vent qui a déraciné les arbres. 2.

brise, nf. 3 compar a helim
fetuyay ; id. helim Rhov souf-
frir, v. ; étre pauvre ; €nv yo,
enov helim. Celui-13, souffre.

helim fetuyay, -
[helim fétlya'y] nk4
var. heelifetay, heelifetLye
® brise, nf.; compar a helim.

heliyu, heliyaa [heliyu,
heliyaa] nE pA  danseur de
« habuye » qui fait des prodiges,

n.m.

helu adv. expr. # brusquement,
adv.; subitement, adv.; soudaine-
ment, adv. = tuda.

helu helu adv. expr. répét.
¢ agité(e), adj. ; mouvementé(e),
adj. ; impatient(e), adj. ; Elaku
helu helu. Tl est agité.

heluu [hellu] v.3a. # danser «
habvLye », v. ; HabLye wiye
kunadinaa heliy. Le jour de «
habyé », les sorciers font des
prodiges.

hendu [héndu] n#
var. wondu, yondu ¢ chant,nm.;
Kagbay.s. tey hendu akpema
te. Les filles d'honneur de la fille

initiée chantent en choeur. ; expr.
hendu teu = hendu you
chanter, v.

hen [hén] nl ¢ plaie, nf ;

compar a kijikpov ; Cav teke
e-hen dede ne pudee pila
kijikpov. Tchao n'a pas soigné sa
petite blessure qui s'est infectée.
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heduyv

id. no9 taa hen plaies de la
bouche =2fayvv.

hennn onomat.
¢ bruit métallique ; Molom
kpacaa pLye yo29 neg kumaa
hennn. Mon coupe-coupe a sonné
« héng » quand j'avais donné un
coup sec a une pierre.

lheu, hen [héu, hén] nki I
var. hiu 1. petit pot en terre avec
couvercle contenant la
décoction pour nourrisson 2.
mélange de racines et de feuilles
utilisées en décoction pour le
nourrisson ;
id. heu taa koye espece de
plante herbacée a fleurs roses, a
tiges et feuilles pileuse qu'on
utilise pour faire une infusion au
nourrisson. (class. Dissotis, sp.
Melastomataceae).

2heu, hen [héu, hén] nE I
1. mouton, nsm.; cf. heya
2. sf. idiot, n.m.&f.

i heyay, heyisi n.k4, sl
¢ agneau, n.n.; Voir heya.

heyitu [hetitu] n#
A. dires, nmpl.
B. orgueil, nm. ; vantardise, nf. ;
audace, nf. ; kilvy heyitu. Tu
te vantes de trop.

heyiyu, heyiyaa

[héyiya, héyiyaa] nE, pA

4 commissionnaire, n.m.&f.
heyuu [heyUu] v.3a. & dire,v.;

compar a tom, yoadov ; Meheyi
halaa se powolo wiyav domay.

On a prévenu les femmes de parti-
ciper aux semailles des champs du
chef.

heya, heysi [heya, heysi]
nkA4, sl var. heewa, heyay, eway
¢ agneau,nm.; c.f. heu.

heyluu [heyliu] v.3a
var. hokuu ¢ avoir des crampes
de l'estomac ; €too toonay nga
yo, katicay e-taa eheylaa eto.
Il a rendu tout ce qu'il a mangé.

heyye, heyna [héyyé,
héyna] ndl a ¢ marmite de
la malédiction (Une marmite qui
contient la mort lors de la danse
« habLys »).

he interj. A. Dis-donc!  B.
Ecoute!

+ heabalv, heabalaa [heabal?,
heabalaa] nk, pA & variété

d'ignames ; Voir heye abalv.

hedito [heditv] nd
A.l. incision, nf. 2. tatouages,
nmpl. B.vaccination, nf. = dato.

hediyv, hediyaa
[hediyv, hediyda]l nE pd
A. qui incise  B. qui vaccine ;
vaccinateur(trice), n.m.&f. = dayv.

hedvv [hedbv] v.3b.
A. castrer la volaille,v. B. faire
une cicatrice C. vacciner, v.
D. bavarder de trop (enfant), v.

hediyv, heduyaa
[hédiyv, hédiyaa] nE pd =
yediyu € qui défait le noeud.
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lhedvov [hédVv] nil;

collectif heto n.tf & fleur, nf.
2hegdov [hédov] v.3b.
=yeduu =yedov var. heduu

¢ dérouler, v. ; détacher, v. ;
délier un fil completement, v. ;
compar a poduu.

heedeto [heedétv]
var. hedeto, heteto 1. champ
des ignames, nm. 2. a Lama
champ d'ignames déja récoltées,
nm

heedoyay, heedoyLsL  n.id, s/
¢ épluchure d'igname, .

heee [heee ou héEE] adv.
4 doucement, adv.; lentement, adv
discrétement, adv. ; Esv do-yo29
heee. 1l est rentré doucement.

heefakv, heefakun nkil 1
4 gros morceau d'igname, n.mn.

heghe [heehé] intery.
¢ comment !, exclam.; et alors.

heemvov, heemun

[héEmbv, héémin] nkl I ¢
acajou, nm., un arbre a feuilles
composées, a fleurs blanchatres,
a fruits de capsules déhiscentes
a quatre valves. L'écorce de cet
arbre est amere et utilisée contre
les maux de ventre. (class. Khaya
senegalensis, A. Juss., meliaceae).

heena, heenzu [heena, heénzi]
nkA, sl var. heeya @ fente, nf. ;
Kamast pabt kolona hegnataa.
Les 1ézards se sont réfugiés dans la
fente d'un mur. ; id. nesi hegnzL
espace entre deux doigts de la
main.

thee-suu npl ¢ fin d'initiation des
«akpema », nf. ; Voir kedezay.

hegv, heen [heev, heén] nkl
I & fossé, nm. = loov ; Lum
kpen habLye hegv taa. L'eau

coule dans le fossé.

hekv, hekun  [hekV, hekin]
nkl, I 4 milieu, nm. ; entre-
deux, nm.; expr. doo hekv taa
minuit, nm. 3 expr. heko ng
hekv juste milieu, nm. ; expr.
heko taa entre, prép; au milieu ;
au centre ; expr. sblom heko
ne hekv boisson du mil mi-
léger, mi-lourd ; id. hekv taa
niye plur. heko taa niwee
[hekd taa niyé, hekd' taa niwée]
médius, nm. ; majeur (doigt), nm.;
expr. hekv taa niye wtlov
avertir quelqu'un séverement, v. ;
maudire quelqu'un, v. ; Halvo
wilL e-prya hekv taa niye. La
femme a maudit son enfant.

helem  répér. =  cont. helemm
adv. expr. ¢ lourd(e), adj. ;
pesant(e), adj. = yun.

heltto [hellto] ni;
var. htlvto @ sol damé, nm.

heluyv, heluyaa [hellyD,
héllyaa] nE pA var. hilyo
4 personne qui dame.

helov [helbv] v.3b.
var. htlvov 1. damer ; Halo
helvy tay. La femme dame le sol.
2. frapper, v. ; assommer, v. ;
compar a mabv 3. rouer de
coups, v. ; rosser, v. ; tabasser, v.
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compar a 3haov, kpatov, loduu,
SOSuu.

hem [hém] npl var. hm @
urine, nf. ; expr. hem Ranay
vase de nuit, nf ; pot de
chambre, nm.; compar a toov.

hem v.5b. & uriner,v.; pisser,v.
= hev.

lhemay, - [hémay] nk4
var. humay 4 bilharziose, nf.

2hemay, hemasv n.kd, s/
4 conduit des soufflets, nm.

hembuyLyv, hembuyLyaa
[hembLyLy, hembuyLyaal]
nE, pA var. humbLyLyv ¢
personne qui, la nuit, urine sur
son lit.

hem fiya, hem fisi
[hém fiya, hém 'fisi] nkd, sI
var. hum fuwa, hum huyay, hiyay
¢ vessie, nf. = hosay.

hende, - [hende] nE
¢ cajolerie, nf. ; proverbe Sond
hende, cee picadi. Bon accueil
aujourd'hui et des miseres demain.

hende hende adv. expr. répét.
4 cajolant ; trop cajolant.

hendunvv [hendinvv]  v.3n
var. hendunav 1. choyer, v. ;
cajoler, v. ; Halv ne e-walv

pehenduynL pe-egbamiye. La
femme et son mari choient leur
enfant unique. 2. accueillir
chaleureusement, v.

hendv [héndv] nt
4 caprice(s), nm. ; expr. hendv
prya attitude d'un enfant trop
choyé, nf.; comportement d'un
enfant choyé, n.m.

hendvv [hendbv] v.3b.
¢ faire I'enfant gité.

heng, hena [héng, hena] ndl a
var. hune € pénis, nm. ; verge
(d'homme), nf.; dim.de henvov ;
compar a kpeyde.

lThenvv, henun [hénvy, hénln]
nkl, I var. hunoo @ gros pénis,
n.m.; grosse verge (d'homme), nf;
Dim. hene ; compar a ladov.

2hgnvv [hénvv] v.3b.
var. hunbv A, (se) coucher, v. ;
No eehenty ne etaoo Alto.
Le boeuf ne broute pas couché. ;
id. henvv coliL s'allonger, v.
B. supplier, v. ; demander pardon
pour une faute commise, v.

henelvv [henélvv] v.3b.
var. hengeloo ¢ pencher, v. ;
€henelv nvv henelee. 11 porte
une grosse téte.

hengov [hénovv] v.3b.
¢ surveiller du coin de 1'oeil, v.

heto [hétv] i ; sing. hedvv n.kl
4 l'ensemble des fleurs ; fleurs,
nfpl.; expr. heto kpayv fleurir,
v. 3 compar a Sasvv ; expr. SOZLI)
heto fleurs parfumées.

hetov [hetbv] v.35.
1. ralentir, v. ; aller doucement, v.
; Looduye sayv etall tetv taa
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yo powee se ghetL sav. Un
conducteur doit ralentir en ville. 2.
faire attention.

lhev [héV] v.ia
=hem var. hvo @ uriner, v. ;
pisser,v.; IJhey hem ne powry
y9, wolo dokoto leelee. Si tu
sens des douleurs en urinant, va a
I'hopital immédiatement.

2hgv [h€V] v.la. & tatouer, v.;
cf. casvv ; Pehe Nakaa cacastL
e-ltkpayzay yo29. On a fait des
tatouages a Naka sur sa joue. ;
id. cana hev a. tracer, v. b.
tirer une ligne, un trait, v. ;
Sukulibvya he cana tom piye
tee. L'éleve a tiré un trait sous le
mot. ; id. €zLye hev menacer
du regard, v. ; Prya doo he-ke
gzLye. La mere a menacé son
enfant du regard. ; id. kpenzu
hev tracer des sillons, v.

3hev [héV] v.ia A.refroidir, v.;
ant. hagov, sonuu ; compar a
hezvv ; id. lanLye hev étre
heureux ; compar a denuu  B.
cueillir (haricot, gombo, piment,
etc.), v. ; expr. sona hev
récolter des haricots, v.

heye, hee [héyE, hée]l ndl a
var. hee & ngén. igname, nf. ;
Kiyeena fenay taa pohuyuu
hee. Les premieres récoltes
d'ignames se font en aoit. ; expr.
heye abalv plur. hee abalaa
var. haabalv  variété d'igname ;
expr. heye ROV plur. hee hon
bouture d'igname, nf. = AoV ;

id. hee cebv  récolter des
ignames = hee cesvv.

heyv, heyaa [héyy, héyaal
nE, pA 4 tatoueur(euse), nm. &f.
;5 c¢.f.casLyv.

lheyvv [heyvv] npl
4 remboursement, n.n. ;
compar a kitheyvov.

2hgyvv [heyvv] v.3b.

4 payer, v. ; régler un compte, v.
Meheyr man-kumuye. J'ai payé
ma dette. ; id. nDM2VL hgyvo
dévier, v. ; passer outre, v. ;
Ewokay Toomde ne etitall
ne gheyL. nbmov. En allant &
Tomde, il a changé de direction.

hezvye, - [heziye] nql ¢
repos, nm. ; tranquillité, nf. ;
paix, nf. 3 compar a Thezovv ;

Lecleeyo hezrye kom Togo taa.
Maintenant il y a la paix au Togo. ;
id. hezvye taa cayv étre
heureux(euse) ; Ecay heziye
taa. Il est heureux.

hezLyv, hegziyaa [hézlyy,
héziyaa] n.E pA 4 qui calme.

lhezov npl ¢ repos, nm.
compar a heziye.

2hgzvov [hezbv] v.3b.
A.l. faire refroidir un liquide ;
compar a hev ; PghezLy tegv
ne pucod ponda-kv. On fait
refroidir la bouillie avant de la
boire. 2. tempérer,v.; compar a
hvzov, hvv  B.1. se reposer, v.
; se relaxer,v.; c.f. cebedov 2.
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sf. avoir la paix ; étre heureux ; insérées a  l'extrémité  des

Leeleeyo mehezaa. Maintenant rameaux, fruits capsulaires

je suis heureux. 3. sf. étre libre profondément trilobés. (class.

= tL-y20 wev; id. langLye hezov Euphorbia poissonii, Pax.,
étre patient. Euphorbiaceae).

T heyyov [heyyov] v.3b. hiika, hiikasv n.k4, sl =yika ¢

¢ guetter, v.; chercher “a détruire, corde de l'arc, nf. (généralement

v.; Voir_keyyvv. faite de peau de béte) ;

hidiye, hide [hidiyé, hidé] n.ql a c¢f. hikuu.
= hiide = yidiye ¢ euphorbe,
nf., (espece de plante a latex
laiteux et caustique, les rameaux
cylindriques dépourvus d'épines,
fleurs insérées a l'extrémité des
rameaux, fruits capsulaires | hiikajay, hiikajast

hiikkagay., -baa nE p4
var. canjaahvya, canjaafuwa
4 hirondelle sauvage, nf.;
compar a kanjaahuwa.

profondément trilobés.) (class. [hiikajay, hiikajast] nkd, sI
Euphorbia poissonii, Pax., ¢ figue, nf.; expr. hiilkajay tLo
Euphorbiaceae). figuier, num. (class. Ficus vallis-

choudae, Delile, Moraceae).

hide, hila [hide, hila] nql a =
yide ¢ source (eau), nf ; | hikuu, hikin niZ I =yikuu ¢
fontaine ol on puise de l'eau corde de Il'arc faite avec des
pour la consommation., nf. ; fibres de sisal, nf. 5 compar a
Hide taa lum gesov. L'eau de hiika.
source ne tarit jamais. ; id. hide
hosuu vider 1'eau d'une source
(Souvent c'est rituel comme

dans la montagne a Saoude ou

une source sacrée est vidée tous | Thilimiye, hilima nql, a ¢ espece de
les cing ans.) tourterelle ; Voir ehilimiye.

hididi  adv. expr. cont. = kilidi ¢
rapidement, adv; a vive allure ;
expr. seu hididi courir a vive | hilisiyu, hilisiyaa
allure. [hilisiya, hilisiyda] nE, pA

hiide, hiila [hiidé, hiila] nqra | & 9ui se débrouille; persévé-
= hidiye = yidiye ¢ euphorbe, nf. rant(e), nm.&f.
(espéce de plante a latex laiteux et| hilisuu [hilisiu] v.3a
caustique, les rameaux cylindri- 1. s'efforcer, v. ; persévérer, v. ;
ques dépourvus d'épines, fleurs peiner, v. ; prendre de la peine, v.;

hili adv. expr; répét. hili hili cont. -
4 maniere dont se complique
une affaire.

hilimuu v.3a.
4 trainer sur une affaire, v.
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cf. hilituu ; expr. tam hilisuu | 2hiu [hiu] v./b. =yiyu
débattre longuement d'une affaire 4 trouver, v.
v. 2.se débrouiller, v. hiye, yo [hiye, y6] ndl,a
hilitiyu, hilitiyaa ¢ cuisse,nf.; Voir yuye.
[hilitiya, hilitiyada] n.E, p4 Thi)[l:]lga_jka\{,, hi)r{]i_kglg'agl. |
; £ . ; A iyikajay, hiyikajast] n.kd, s/
¢ quise debat; qui se démene. ¢ espece d'arbre ; Voir hiyuu.
hilituu [hilitdu] v.3a. hi . P
iyuu, hiyin [hiyuu, hiyin] n.kl 1
A.l.se démener; v.; se débattre v.; i yiyﬁun [hiy var yh?Jikajay
Pihiliti tom ka ka ka, QLtha ¢ espéce d'arbre A latex

tl:-t:)bl)l). Nous nous  sommes abondant, a rameaux garnis de
debgttus pour cette affaire sans par- petites épines, 2 feuilles simples
venir au résultat. 2. lutter. 2_1v.ec charnues, a fleurs assez grandes,
peine,v.; € ne kudoan pehilitiy. charnues et généralement par

Il se dAebat contreErl]elll.m_aladle. B. trois a l'aisselle des feuilles, et a
se trainer, v.; Ehilitiy e-taa. Il fruits charnus et ovoides (class.

hésite. . .
Elaeophorbia drupifera (Thonn.),
C. rouler (pate) ; expr. condv P Arip fera ( )
e T Stapf. euphorbiaceae).
hilituu pétrir le tourteau, v. ;

Halv hiliti ketov condv se ela | hiziyu, hiziyaa

kakayLst. La femme a pétri le [hiziyd, hiziyaa] nE, pA
tourteau d'arachide pour faire les = yiziyu ¢ dépeceur(euse), n.m.
beignets. &f.

thiluu, hilin [hilad, hilin] #4217 | hizuu [hizdu] v3a. =yizuu ¢
=yiluu  A.l.estomac,nm.; cf. dépecer, v.
podo 2. panse (animal), nf. =
awoda = wuyuu
B. s gloutonnerie, nf. 5 expr.
hiluu tv glouton(onne), nm.&f.

hiyu [hiyu] v.2a =yiyu ¢
rattraper, v. ; atteindre, v. ; gagner,
v. ; sapprocher de, v.
cf. kpav ; id. tu hiyu a.

= yiluu to. s'enrichir, v. b. étre heureux c.
hiluu [hildu] v3a =yiluu & recouvrer la santé, v. 5 compar a
préparer la sauce, v. kpeyituu, kpeyuu, 2piyuu.
hitu [hitu] nu @ poudre rouge lhl'd-s'lhl'la [hide, h"la]_ n.dl,
spéciale qu'on passe sur la téte a =ly.de & mamelle nf; sein,
d'un « kondo » doué de voyance. nm.; expr. hide nod mamelon,
nm. ; tétin, nm. 3 id. hude cebv
Thiu, hinp [hig, hin] nkl 1 sevrer l'enfant ou I'animal domes-

= yiu & dix, nm. et adj. num. tique.
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2hide, huela  [hidg, hula] gl
a =2yude  A.d.nom,nm.; id.
hude kiseseye surnom, nm. ;
compar a gvayude ; id. hide
kvyvv renommer,v.; id. hude
SEL a. renom, nsm. b. renom-
mer, v. B. gramm. NOM, n.m. ;
nominal, n.m.

hulay, huse [hilay, hist] nid,
sl =yilay & fliite (instrument
de musique), nf.; dim. de helov
compar a sengbena, timde ; cf.
fede ; expr. hilay to
personne qui joue de la flate ;
flatiste, n.m.&f.

hulum npl

=ytlum
¢ lait, nm.; compar @ naalum.

+huleto [hulito] nd
¢ sol damé, n.m.; Voir helito.

+ huluyv, hulvyaa [hillyd, hillyaa)
nE, pA 4 personne qui dame ;
Voir heluyv.

hilov, hilunp ox hun
[hil0Y, hilln ouhin] nkl I
= ytlov A.l. corne, nf. 2.
andouiller, n.m.  B. grosse flite,
nf.; Dim.htlay.

thelov [helbv] v.3b.
¢ damer, v.; Voir helvov.

thum [him] npl
¢ urine, nf.; Voir hem.

t+humay, - [himay] n.kd
# bilharziose, nf.; Voir hemay.

+hum fuwa, hum fusi
[him fuwa, him 'fasi] n.k4, sl
# vessie, nf.; Voir hem fiya.

+ hum hiyay, hum husy n.k4, sI
# vessie, nf.; Voir hem fiya;

Voir hosay.

1 hung, huna [hing, hund]l ndl a ¢
pénis, n.m.; verge, nf. ; Voir hene.

+ hunuyv, hunuyaa [hinuyv, hinuyaa]
nE, pA 1. qui est couché 2. qui
demande pardon ; Voir heniyv.

+ hunoo, hunun [hindy, hinln] il 1

# gros pénis, nun.; grosse verge, nf.;
Voir henvv.

+ henoo [hinvv] v.3b. 1. se coucher,
v. 2.supplier, v.; Voir henvo.

huy [hin] ni; sing. hulvo nkl
=yun 1. antenne des insectes,

nf. 2.cornes, nfpl.

hupnuzov, hepnezey  nkl 1 ¢
gland de la verge mal recouvert
par le prépuce (dli a une
malformation génitale) = ALzov.

1 hvo [hi¥] v.la. @ uriner, v.; pisser, v.;
Voir hevo.
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i huyaatanga, huyaatanz.
[hwyaatanga, hiyaatdnzi] n.kd, sl
¢ mouton male castré, n.m. ;

Voir huikadana.

+ hvyav, huyan [huyaV, huwyan] nkl 1
# bélier non castré, nm. ;
Voir eyav.

+ huyay, huyasu [huyay, huyase] nkd,
sI & vessie (anatomie), nf.; Voir
heyay.

+ hizuyv, hiziyaa [hizuyv, hiziyaal
n.E, pA ¢ qui efface ; qui nettoie ;
Voir heziyv.

hitzov [hizov] v.3b. = hezvo
A.d. effacer, v; gommer, v. ;
€hLzL mavkpata yoa. 1l a effacé
le tableau noir. 2. nettoyer, v. ;
€hizL kpelisi y29. 11 a nettoyé
les chaises.
B. faire coucher ; €hvzL prya.
Elle a fait coucher I'enfant.

hodo, -naa[hddo, -n'aa] n.E, p4
= wodo ¢ lundi, nm. ;
id. evalaa hodo le jour ou les
« evala » font leur premicre
sortie dans certains cantons ; id.
modooyom hodo le lundi
apres les luttes.

hodoluu, hodolin
[h6ddlau, héddlin] nkl 1
var. kondoluu, kondeyelav
4 espece de plante.

hoduu [hdduu] v.3c. =woduu
¢ se laver mal, v. ; laver
négligemment, v. ; Piya ajama
€esov lum camuye, sihoduu si-
y29 kihodu. Souvent les plus
petits enfants se lavent trés mal.

hode, hola [hdde, hola] ndl
a =wode A.nerf am B.
force physique, nf. = wede ;
Calaa kpa evalv ne ehu-i ne
hode. Tchalla a terrassé son
adversaire de force.

hohou, hohon [hdhou, héhdn]
nkl, 1 1. imbécile, nm.&f.
2. sf béte, nf. 3 compar a
hoomonzuu, kumelen.

+ hohou, hohon [hohoU, hohén] n.kl I
¢ vapeur d'eau, nf. ; Voir feveku.

hoka, hokast ox hosi
[hoka, hokasL ou hosL] n.kA, sI
=woka ‘var. looka, loyay A.
petite racine d'une plante, nf. ;

cf. lide B. vaisseau, nm. ;
expr. calum hoka vaisseau
sanguin, n.m.

hokiya, hokisi [hokiya,

hokisi] nk4,sI =wokiya var.
hokay @ petit goitre, n.m.; dim.
de hokov.

hoko adv. = woko ¢ maniére
d'Oter sans difficulté = holo =
nala.

hokuu, hokin [hdékuu, hokin]n.iZ,
I = wokuu 4 chapeau du
grenier, nm. ; Helim kuli kpou
y29 hokuu. Le vent a emporté le
chapeau du grenier.

hola [hdla] na =wola
4 vociférations, nfpl.
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holiyu, holiyaa [holiyu, holuu hakuu. Le cultivateur ote
holiyaa] n.E, pA = woliyu la houe de son manche. 3.

A. personne qui gronde, qui
vocifere B. sf personne qui
libére ; personne qui sauve
quelqu'un ; c¢f. Avv yadov; Tio
ke kvdondinaa holiyu. Le
charlatan sauve les malades.

holo [hd6ld] adv. = wolo L]
maniere d'Oter sans difficulté =
hoko = nala ; Kalumay Iu yade
taa holo. L'oeuf a éclos sans
aucune difficulté.

hololo [hdlbId]  adv. expr. =
wololo ¢ mou, mol, molle, adj.
; Moto we hololo. La pite est
trop molle. ; €tay num hololo.
Il passe trop d'huile.

holosuu [holdsuu] v3e =
wolosuu A. faire tomber les
premieres dents ; Man-pLya
holosi Ium kela punzt lvobe
taa. Mon enfant a perdu les
dents de lait a 1'age de sept ans.
B. boire par petites gorgées, v. ;
Moholosuu tegv. Je bois la
bouillie a petites gorgées.

holu, holaa [holu, holaa] n.E,
pA =wolu var. som @ souris,
nf. 5 expr. duya holu var.
daakay taa holu souris des
maisons, nf.

holuu [holuu] v.3c. = woluu
A.l. délivrer, v. ; libérer,v.; TLo
Kpacaa holi kodandv. Le char-
latan Kpatcha a délivré un malade.
2. Oter, v.; (s"enlever,v.; Hadvo

déclouer, v.; arracher,v.; Eholi
kede. Il a arraché la dent. 4.
roter, v.

B.1. vociférer, v. 2. crier fort, v. ;
gronder en criant fort, v. ; Eholi
mo-y29. Il m'a grondé. ; id. ALV
holuu maux de téte, n.mpl.

+ hombatav, hombatan [hdmbatao,
hombatan] n.kl, I var. hoomatav,
hootangbav ¢ grande tourterelle,
nf.; Voir komaytav.

hona [hond] na
rire, nm.

=wona ¢

honiyu, honiyaa
[honiyd, héniyada]l nE pd =
woniyu ¢ qui rit.

honguu [honuu] v.3c. =wonuu
A.rire,v. B.se moquer de,v.

thoo, hosi n.k4, s/
# grossesse, nf.; Voir hoya.

+ hoomatav, hoomatan [h6omatay,
hdoomatan] nkl, I & grande
tourterelle, nf.; Voir komaytav.

hoomonzuu, -waa
[hoomdénziu, -w'aa] n.E pA
= woomonzuu A. personne
qui attend tout des autres ;
parasite  (personne)
kizavtokilewa; cf. eliizonvv ;
expr. halv hoomonzuu
femme qui attend tout de son
mari, nf. B. idiot, nm.&f. ;
imbécile, nm.&f. 3 compar a
hohou, kumelen.

n.n. =
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hoye

lhosay, hosast

[hosay, hoséasL] nk4, sI =
2wosay var. hoyosay, fesay
A. fontanelle, nf. ; Puya payliy
ne ko-hosay taa kpay don.
Quand l'enfant grandit sa fontanelle se
durcit.

B. vessie, nf. = hem fiya.

2hosay, hosisi [hosay, hosisi]
=2wosay nk4, sI 4 vésicule
biliaire, n.f.

3hosay, — nkd =3wosay ¢
bile, nf. = handv ; Koye dune
dwvwe nan ezv hosay yos. Ce
médicament est amer comme la
bile.

hosiptheg, -naa
[hosiplhée, -n'da] nE pd =
wosiptheg ¢ cajoleur(euse)
habile, nm.&f. ; flatteur(euse)
habile, n.m.&f.

hosipLye, hosipee ndl a
¢ pierre sacrée qui révele 1'état
de virginit¢é d'une jeune fille
initiée.

hosiyu, hosiyaa
[hosiyda, hosiyaa]l nE pAd =
wosiyu A. souffleur,nm. B.l.
menteur(euse), nm.&f. 2. flat-
teur(euse), n.m.&f; cajoleur(euse),
nm.&f. C. personne qui vide
une eau, nf.

hosuu [hosuu] v.3c. =wosuu
A. souffler, v. ; Ehosuu min.
Elle attise les braises en soufflant
dessous. ; id. tabuwee hosuu
semer le tabac, v.

B.1. parler comme héableur, v. ;
mentir, v. ; Kpacaa egyosadvo
toovenim, ehosuu kuhosu.
Kpatcha ne dit pas la vérité, c'est un
hableur. 2. flatter, v. ; cajoler, v. ;
Ehosuu pudiifeye. 11 flatte de
trop.

C.1. vider une mare, v.; Ehosuu
Ium. Elle vide l'eau. 2. enlever
un objet dans l'oeil ; compar a
kelendvv ; id. ketbv hosuu
récolter de l'arachides, v. ; id.
suwe hosuu récolter les pois
de terre, v.

lhou, hon [hdu, hén] nk I
=wou A.l. anse du couteau,
nf. 2. poignée du sabre,nf. B.l.
origine, nf. ; provenance, nf. =
diivye =2dunoye 2. lignée, nf.
= Thov, lide.

2hou [hou] v.ic =wou Al
étre trop mou ; étre trop liquide
2. ramollir, v.
B. se lasser tellement, v. ; avoir
une grande fatigue ; compar a
panuv ; Kpacaa ho lebe lebe ¢-
tomuye taa. Kpatcha est épuisé
par son travaille.
C. écarter,v.; cf. hozuu; expr.
n29 hou ouvrir la bouche, v.

i howa, hosi n.k4, sI & grossesse, nf.
; Voir hoya.

hoye [hdye, hd] nqdl a =
woye A. support d'une poterie,
nm. = azolaaso ; expr. hoye
nanay assiette avec un
support, nf. B. germe d'une
plante, n.m.; Mtla Ao ho. Le mil
a germé.
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hakvto

hoyisuu [hoyisUu] v.3c
¢ réchauffer = min hoyuu =
nLzovo.

hoyosay, hoyosast oz hoyosi
[hoyosay, hoyosasL  ou
hoyosi] n.kd, sI  var. hosay ¢
vésicule biliaire, nf.

hoyuu [hoylUu] v.3c. =woyuu
A. se chauffer aupres du feu ou
au soleil, v. ; id. mip hoyuu
réchauffer = hoyisuu, nLzov
B. absorber les substances nutri-
tives (une plante au dépend
d'une autre) ; affaiblir, v. ;
étouffer, v. ; MangLn hoyuu &-
tee saamila. Le manguier étouffe
les plantes de mais qui se trouvent
sous son ombrage.

hozuu [hozUu] v.3c =wozuu
1. étendre,v. 2.élargir (piege),v.
3. écarter,v.; c.f. hou.

hoya, hosi n.id, s/

var. hoo, hoo, howa € grossesse,
nf.; expr. hoya dov mettre en
grossesse une femme = hayzoo
; expr. hoya hayv étre
enceinte ; compar a deu ; expr.
halb hoya tv femme en
grossesse, nf. ; expr. hoya
Ivzvo provoquer  un
avortement, v.; avorter, v.

haobv [hdbv] v.4h. =wobv ¢
griller sur le feu, v.; cuire a la
braise, v. ; rotir, v. ; compar a
donuu ; Caaeso habt nandv
teye yo29. Tchasso a cuit de la
viande a la ferme.

hobutv [hobito] nu
= wobvutv ¢ cuisson au feu vif
ou sur les braises, n.f.

hoda, - nil
4 syphilis, nf. = casay.

haday, hodast [hdday, hadisL]
=waday n.k4, sI  bosquet, nm.
; futaie, nf. 3 dim. de hadov ;
Dim. hadiya.

hodiya, hadisi n.k4, s/
¢ petit bosquet, nm. ;
futaie, nf.; dim.de haday.

hadov, hodinp [hadvy, hadin]
= wodov nk, I 1. touffe
d'arbustes, nf. 2. forét moyenne,
nf.; compar a lav 3 Dim. hoday.

petite

hokunav [hokinav] v3n =
wokunov 1. attacher avec, v. ;
se lier a,v. 2.dépendre de,v.

hokiyv, hokiyaa
[hoklyV, hdkiyaa] nE pA =
wokLyv € qui attache ; expr.
prya hakityv qui porte un
enfant au dos ; id. AISL
hokiyv coiffeuse qui fait des
tresses, nf. ; tresseur(euse) de
cheveux, n.m.&f. = nosL wokuyv.

hokv, hokug [hokd, hokin] =
wokv nkl I ¢ touffe, nf =
sookv ;  expr. heye hakv
touffe d'un plant d'igname, nf.

hokoto [hokbtvo] ni = wokoto
4 maniere d'attacher, nf ; id.
nast hokvto  jelne, nm. ;
caréme, n.m.
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hoolay

Thakvv, hokun [hdkvy, hakin]
nkl, I = woakov var. hokuu ¢
goitre, nan. 3  Dim. hokay ;
useage fig. Hokov kong! Quel
sot.

2hokvv [hokbv] v.3d. =wakov
A.l. attacher, v.; lier,v.; ligoter,
v.3 id. NasL hokvv tresser les
cheveux, v. = nasL wakvv 2.
porter au dos, v. ; Halo haku
pLya. La femme a porté un enfant
au dos. B. envelopper, v. ;
emballer, v.

holusee na 1. état de 1'animal
qui a avorté 2. état de celui qui
a l'air d'un avorton.

halosvbv [holosbv] v3d =
wolasvv € avorter (animal), v. ;
Pamabu punv yide to punt-L
ne ¢chalost. La chevre en
gestation a été battue et elle a fait
un mort-né. ; id. heye halasvv
se développer (igname), v. ;
Heye holosaa. Le tubercule
d'igname a commencé a se

développer.
hom [hdm] v5h. =wom ¢
tirer, v. ; étirer, v. ; useage fig.

Akele hoan. Cet homme grandit. ;
id. dama hom tirailler, v. =
nadov ; id. lelu hoam épouser
une veuve, v. ; id. nuigbaan
hom a. condamner, v. ; punir, v.
; sanctionner, v. ;3 compar a
nazovv, hamsov, hvoov taa kotuu
b. punition, nf ; compar a
sadrka.

homto [homtv] n# =womto
4 maniere de tirer, nf ; action
de tirer, nf. ; id. lelu homto
mariage d'une veuve, n.n.

honayye, — [honayye] nql ¢
envie a l'extréme, nf.; jalousie,
nf.

hangofi, -naa [hdngofi, -naa]
nkl, pA & menottes, nfpl.

Honkon nom propre
4 Hongkong
Chine).

(ville de la

+hoo, hasu [hd93, hdsL] n.kd, sl
# grossesse, nf.; Voir hoya.

hoodvv [hoodbv] v.3d

=woodov  A. tuer en masse, v.
B. tanner, v. = nuutuu ; cf.
3hoov ; Naatangbala kanv
hoodv nav tone se elakt
naatangbala. Le cordonnier a
tanné la peau de boeuf pour
fabriquer les chaussures de chasse.
C. pétrir, v.

hoolay, hoaolasi

[hoolay, hoolasL] nk4, sl =
waoolay 1. petit morceau, num. ;
dim. de haoslov ; cf. titide ;
PatuzL heye ne patayL piya
hoolay hoalay. Chaque enfant a
obtenu un morceau d'igname cuite.
2. portion, nf. 3. tranche, nf. ;
compar a sekelov, sendelvv 4.
article, nm. ; id. ptsav hoolay
toile, nf.
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hatoo

2haalvv

hoaliyv, hooliyaa

[hodlyv, hadluyaa]l n.E pA
= wooliyv ¢ qui porte
quelque chose sur les épaules.

lhaolvv, hoolun

[hoolvY, hoolin] nkl 1

= lwoolvov 1. partie, nf. ; cOté,
nm. 3 id. hoolov haolvv séparé-
ment, adv. ;3 compar a ndu ndu,
ndeke, ngee ngee

2. nouv. sens titre, nam. ; chapitre,
nmsy id. hooslov cikpeluu plur.
hoolun cikpen sous-titre, nm. ;
id. takayay hoalvv page, nf.
3. morceau, nm. ; Dim. haolay
4. région, nf ; expr.
Togo tasvv toma lona hoaalun
Régions économiques du Togo ;
Kadast hoolov Région des Savanes
Kayay hooslov Région de la Kara
Hekv taa haoslvv Région Centrale
Piyisi yo9 hoaolvv Région des Plateaux
Tengu n29 hoolvv Région Maritime.

[hodluv] vid =
2woalvv ¢ porter sur I'épaule, v.

haoomvo [hoomvv] v.3d
=woomvov ¢ faisander,v.; se
décomposer  (viande), v.
Patuwist nandv camuiye ne
tthoomu. La viande a été mal
conservée, elle s'est décomposée.

Thaov, hoan [h3dY, hddn] nkl 1
= w29D var. hov ¢ bois hanté,
nm. ; endroit habité par les
mauvais esprits (« aleewa »).

3hoov

2hoov, haon [hd3Y, hddn] nkl 1

= W22V ¢ espece de petit
insecte agressif plus grand que «
kezenzeya » et qui produit une
sorte de miel.

[hoov] v2h = woov
A. battre, v. ; assommer, v.; rouer
de coups, v.; rosser,v.; tabasser,
v. 3 compar a helov, kpatov,
loduu, sosuu; c.f. mabv ; Halv
hosv prya. La femme bat
méchamment 1'enfant; id. molom
hoov rendre la farine plus finev.

B. tanner,v.; c.f. haodvoo.

hooye, hoo [hodye, hod] ndl a

= wooye A. tronc d'arbre, du
corps humain, etc., nm. ; expr.
hooye taa cage thoracique, nf.
B. gerbe de quelque chose, nf.

haozvv [hoozbv] v.3d

= W22zLL A. nettoyer une
petite cavité, v. B. dégager
difficilement de, v.

hopusLye, — ndl ¢ tristesse,nyf.

; accablement, n.m. ; douleur
morale, nf.; cf. hohayye.

hato [hotv] n.i; sing. hadov n.kl

= woto ¢ ensemble de
feuillage d'un arbre ou d'une
forét.

hatov [hotbv] v.3d

=watov var. hoodvo ¢ projeter
violemment contre le sol, v. ;
terrasser violemment, v.; renver-
ser avec violence, v. ; compar a
2tgv, toyvv, tuzuu wou.
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lhov, hog [hdY, hon] nkl I hoyotov [hoyvtbov] v3d =
=wov A. cellule familiale, nf.; wayLtoo A. pétrir d'une

foyer en parlant de famille, n.m. ;
cf. duya B. cloisonnement
dans la maison, n.m. ; une partie
cachée d'une maison ; Kondo
toku toonay hovtaa. Le « kondo »

mange dans un coin de la maison.

C.1. lignée, nf. = Thou = lide

2. provenance ;  compar Q
dulvye, dunoye, hou.
2hov [hdv] vie = wov

A. crépiter, v. ; PasokL min ne
ntto hov. Quand on brile la
brousse, les herbes crépitent.  B.
donner du ferment, v. C.
bourgeonner, v. ; c¢f. needov,
teyv, yezov ; Pesetuy tuo lg,
kiha. L'arbre bourgeonne aprés
qu'on a coupé les branches.

hoye, ho [hdye, hd] ndla =
woye ¢ foie, nm. ;
id. hoye wenavétre courageux ;
id. hoye kpav se retenir
= tu kpav ; id. haye kpayv
étre nerveux ; €tre en colere; se
mettre en coleére, v. ; se facher, v.;
id. hoye kpav étre patient ;
id. hoye taa wio ficher, v.

hoyttLyv, hoyitiyaa
[hdyitlyD, hdyltlyda] n.E, pA
= woyLtLyv  A. personne qui
malaxe salement quelque chose,
nf. B.quelqu'un qui déraisonne.

hoyvLyv, hoyiyaa
[hdylyV, hdylyaa] nE pdA =
WayLyVL 4 personne qui
malaxe salement, nf.

maniere sale, v.
B. sf.déraisonner, v.

hoyvv [hoybv] v.3d =waoyvv
A.l. malaxer,v.; expr. molom
hoyvv malaxer la farine dans
I'eau 2. brasser, v.
B. parler sans raisonnement, v. ;
expr. hadqov hoyvv provoquer
une affaire, une bagarre, une
dissension = tom kulusuu.

lhozov, hozun [hdz'0Y,
hdz'in] nkl I =wozoo ¢
fusil, n.m.= malifa.

2hozov [hozOv] v.3d. =wozov
4 détacher, v. ; libérer, v.; id. nee
hoazvv faire craquer les doigts.

3hozvo [hdzvv] v.3d. =wazvv
4 assouplir par massage ou par
mouvement, v. ; expr. stdo
hozov assouplir les articula-
tions d'un cadavre, v.

lhude, hula [hudé, huld] nql
a = wude ¢ espece de
chenille.

2hude, hula [hdde, hulad] a4l
a = wude A. fumier, nm. ;
humus, n.m. ; compost, nm.; expr.
anaasayL. hude = anaasay.
wude engrais, nm.  B. enclos
ou on nourrit le bétail, n.m.

huduu [huduu] nk =wuduu
collectif hutu n.tI ¢ enveloppe
d'une graine, nf. ; id. €zLye
huduu paupiere, nf.
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hutu

hulay, hulasL. [hulay, hulasL]
nkA, sl  (viendrait de hs. hinldd)
= wulay var. filay, fulay
4 chapeau, n.m.

hulisi, -naa [hulisi, -n'aa]

n.E, pA (viendrait d'angl. police)
= wulasi var. filisi ¢ envoyé
du chef traditionnel, chef

supérieur ou chef-canton, n.m. =
stbaabi ; cf. polisi.

+ hulov, hulonaa n.kl, pA var. wulov

¢ parcelle de champ, nf. ;
Voir €jev.

hulu hulu adv. expr. répét.
4 sans assaisonnement ; fade,
adi. = kujonjoluu ; Etao dozi
hulu hulu. I a mangé la sauce
sans assaisonnement.

hulumiye, huluma
[hdldmiye, halima] ndl a
= wulumiye ¢ brouillard, n.m. ;
compar a mtla walv.

hulusuu [hulustiu] v.3c.
= wulusuu ¢ verser un liquide
en gardant le fond, v.; compar a
huluu.

huluteteyye, huluteteya
[hulUteteyye, hullteteya]n.qla
=wuluuteteyye var. halitetewiye,
ilitutuye, sizintetewuye ¢ espece
d'arbre a feuilles composées
alternes, a folioles & marges
ondulées, a fleurs en racémes
paniculés a l'aisselle des jeunes
feuilles. Les fruits sont des
capsules ligneuses renfermant
des graines ailées. L'écorce est

trés amere et est utilisée dans le
traitement de la dysenterie.
(class.  Psendocedrela  kotschyi
(Schweinf.), Harms, meliaceae).

hulutuu v.3a =wulutuu
4 pousser un cri de joie
(femme), v.

lhuluu, hulin[huldu, hulin] n.kl,
I =wuluu ¢ partie du cordon
ombilical qui reste rattachée au
nombril de l'enfant et qui tombe
apres une semaine, nf ; id.
huluu totolv  piwr. huluu
totoltbaa  a. nouveau-né, nm.
b. sf. mineur, n.m.

2huluu, - [hulud] nkl =wuluu
4 mousse, nf.; écume, nf.

3huluu, hulug [hulud, huldn]
nkl, 1 ¢ couleur grise en
parlant de la chevre, du poulet
ou de la pintade, nf ;  expr.
puonv huluu chevre de couleur
grise.

4huluu [huldu] v.3c. =wuluu
¢ verser la boisson, v; verser un
liquide, v.; compar a hulusuu.

hundihuyuu, hundihuyin n.l 1
[hundihuyut, hundi'hdyin]
= wundiwuyuu var. huudihuyuu
# papillon, nm. = fiidiviu.

hutu [hatu] n# = wutu
sing. huduu n.ikl @ enveloppe
d'un grain, nf. ; id. €za hutu
cils, nmpl. 3 sourcils, nmpl. ;
paupieres, nfpl. 5 id. kuduyuu
hutu plafond, n.m.
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huwa huwa

hutuu [hutdu] v.3c = wutuu
1. verser, v. ;  renverser d'un
trait, v. ; Sama huti ketov tay
y29. Sama a versé les arachides
dans la cour. ; id. yala hutuu
frire des oeufs, v. ; faire des
omelettes 2. affluer,v.; Tev
ntwa ne kifee le, gyaa huti
kuyakv taa yem hu. Quand la
pluie a cessé de tomber, les gens ont
afflué sur le marché. 3. parler en
divulguant des confidences, v. ;
accabler de paroles, v.

lhuu, hung [hdu, hdn] #nkl I =
wuu ¢ espece de termite.

2huu [hGu] vid =wuu ¢
jeter par terre son adversaire, v. ;
terrasser son adversaire, v. ;
vaincre a la lutte, v.; c.f. hotoo ;
id. kpamla huu couvrir le mil
trempé pour le laisser, v.

3huu [hdd] vie =wuu 1.
enfler, v. ; Hulisinaa mabt-L
punn. €-tabun huuceluu celuu.
Les policiers l'ont tellement battu
que ses fesses sont enflées. ; Ma-
nungbanay huwa. Ma jambe est
enflée. 2. se dilater sous
I'effet de la fermentation ou de
la chaleur, v. ; Mvoto huwa. La
pate s'est décomposée. 3. faire
augmenter.

huuduu [huuddu] v.3c
= wuuduu ¢ développer, v. ;
multiplier, v. ; faire augmenter, v.
;  Pohuuduu somtu se pala
kakandegv. On malaxe la farine

de haricot pour en fabriquer le
gateau plat.

huunum [huunim] npl
var. hulum, hunum
A. cendre fine, nf.
B. poils recouvrant certains
fruits ou certaines plantes, n.m.pl.

huuu [hulu] v.2c. 1. augmenter
de volume,v.; gonfler,v.; Sona
hukuu deya taa. Le haricot
augmente de volume a sa cuisson.
2. se développer, v. ; Do-tasvv
huwaa. Notre économie s'est
développée. 3. pulluler, v. ;
compar a catov, yeyyoov.

huuye, huwa [hulye, huwa]
ndlla = wuuye ¢ tas, nm.
expr. liidiye huuye somme

importante d'argent ; Ehi liidiye
huuye. 1l a trouvé une somme
importante d'argent. ; expr. mLSL
huuye tas de petit mil.

huuzuu [hudzuu] v.3c. =wuuzuu
1. cacher, v.; couvrir, v. = dandov

;3 Mohuuzuu ma-y29. Je me
couvre. expr. tom yo0
huuzuu cacher une affaire, v.

2. protéger, v. 3. fermer, v. ;
Huuzi n9-n29! Ferme ta bouche!

huwa huwa [huwa h'uwa&]
adv. expr. répét. & tas par tas ;
Kojogbedun daynt kav huwa
huwa nandv y29. Les mouches
noires se sont encore amassées sur
la viande. ; avec le verbe dvv:
Nakaa dv mangtn huwa huwa
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ne epediy. Naka a mis les B. disputer un objet en essayant
mangues par tas pour les vendre. de saisir sa part, v.; Piya huyuu
, foio mangtn. Les enfants disputent les

huyu, huyaa [huyu, huyaa] = mangues,

wuyu nE, pA € vainqueur a

ST .
la lutte, nm. ; gagnant a la lutte, C.se précipiterv, s'impatienterv.

. huzuu [huzlu] v.3c

lhuyuu, huyin [hayuad, hiayin] 4 cracher, v. ; Palv huzi hay
nkl, I = wuyuu 1. peau de €za taa. Le cobra a craché dans
l'animal dépouillée sans étre les yeux du chien. ; ‘
fendue 2. sac, nm. (tradition- id. tev huzuu goutter (pluie),
nellement fait de la peau d'une vs Tev huzaa. 11 a goutté. ;
béte) ;  compar a kudoku, id. hay huzuu élever un chienv.
kpondoyvv 3. cocon, nm. ; , i
id. ahoda huyuu panse hvde, hvla [hodg, hvla] nqf
(animal), nf. = taylay ; a =wodge var. hotuye ¢ calice
id. huyuu kifetoo soufflet, n.m; de la fleur de l'arbre « hvlvv »
id. kpaakpaye huyuu brou servant a faire de la sauce, n.m.

(enveloppe verte de la noix
de palme), n.m.;

id. maav huyuu soufflerie, nf.;
id. stya huyuu fourreau, n.m.;
id. takayay huyuu

hoduiL adv. expr.
répét. hoduee hodueee  conr. -
= wodiLL ¢ en forme de liege
(au toucher) ; id. hoduiL kpav

enveloppe, . étre en colere ; Neme kpa
T huyuu hudiLL. Neme est en colére.

ou wuyuu

hoduba ¢ maticre plastique, nf;
matieére en caoutchouc, nf =

roba.
- hvla adv. expr.; répét. hvla hvla ;
il cf selg, svle ; Poo taa lum
) may hvla hvla. Les vagues de la
2huyuu [huylu] v.3c. = wuyuu riviere en crue montent et
A.l.creuser,v.; compar a CESLL; descendent.
Kpacaa huyuu pov. Kpatcha
creuse un trou. 2. déterrer, v. | hvlvyv, hvliyaa
(patates douces, ignames, etc.) ; [hOllyY, hVllyda] nkE pAd =
récolter des ignames, v. = kev ; woloyv 1. fldtiste, nm.&f. 2.
id. teto huyuu terrasser = siffleur(euse), n.m.&f.

tetv kpasvv = tetv pLsvv 3. carillonneur(euse), n.m.&f.
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hvndov

hvolomuny [hdldmin] nl
=wvlomun ¢ blancheur, nf.

hvlomov [hvlomobv] v.3d
= woulvmvoo 1. étre blanc,
blanche ; expr. lanLye hvlomoo
étre dans la joie 2. avoir le
visage pale 3. sf.étre pauvre ;
cf. hvlonzoo.

hvlonzu s/ 1. blancheur, nf. 2.
couleur blanchitre, n.f.

hvlonzov [hvlonzbv] v.3d.

=wvlusvv var. hvlvsvo

A. blanchir, v. ; Cav hvlvnzL
kuduyuu. Tchao a blanchi le
batiment. B. appauvrir, v. ;
rendre pauvre, v. ; ruiner, v. ;
compar a dovzov ; Cav too e-
nen num kpeekpe. Ehvlvnzi-t.
Tchao a gaspillé tous les biens de sa
tante. Il I'a appauvrie.

+hvlosvo [hvlusbv] v.3d.
¢ répliquer, v.; Voir kvlvusvo.

hvloto [hvulbto] nd =woloto
A. maniere de siffler
B. annonce des entrées et des
sorties des services, n.f.

lThvlov, hvlung [holby, holin]
nkl I = wolov  var. huotov ¢
kapokier a fleur rouge (dont les
calices (« hvola ») servent a faire
de la sauce (class. Bombax
costatum (Pellegr. et Vuill.), bom-
bacaceae).

2hvlvo [hvlbv] v.3d =woloo
1. sonner, v. ; compar a NLYyoL
mabv 2. sonner le cor ;
€hvulL nondov. 1l a sonné le cor.

3. siffler, v.; Wuliyv holifurure.
L'enseignant a sifflé. ; Prhvlaa se
eyaa ekpe. Il est I'heure de partir.

hom [hvm] v.5h. =wom Al
coiffer les cheveux avec un
rasoir, une lame ou ses ciseaux,
v. 2. arranger les cheveux, v. ;
tailler les cheveux, v.; Kazandv
yo2 evebiya hvunp njowee
camuye. Lors des fétes, les jeunes
se taillent bien les cheveux. ;
id. kondo hvm phase d'initi-
ation pour un jeune Kabiye B.
sf. tromper, v.

homto [huvmto] n#d =womto
1. maniere de coiffer, nf.
2. action de coiffer, nf.

hondv [hdndv] n# =wondo

sing. honov nil 1. plumes
d'oiseau, nfpl. 2. gousses, nfpl.;
coques, nfpl. 3. peau des tuber-
cules, nf. ; épluchures, nfpl. ;
compar a hegdoyay 4. poils
(de chien, d'homme, etc.), nmpl.
5. favoris, nmpl.

hondov [hbvnduv] v.3d

= wondvv var. hodov A.l.
décortiquer, v. 3  Mahundvv
ketov. Je décortique les arachides.
2. éplucher, v. ; dépouiller, v. ;
cf. kayov ; expr. saamila
hondov égrener du mais, v.
B. injurier, v.

1 hondovyv, huvndovvyaa n.E, pA
¢ initié (« evalv ») a la deuxieéme
année ; Voir melelaa.
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hvyv

honv, hvnaa [honY, hvnaa]
nE, pA =wonv var. hondp ¢
qui taille les cheveux ;
coiffeur(euse), n.m.&f.

honom [hondm] npl

=wvonom ¢ espece de plante
herbacée annuelle & tiges
quadrangulaires pubescentes et
visqueuses, a feuilles simples
opposées sagittées a la base, a
fleurs en forme de doigt de gant,
rosacées ou rougedtres. Les
fruits sont des capsules aplaties.
Les feuilles servent a faire de la
sauce gluante. (class. Ceratotheca
sesamoides, Endl., pedaliaceae) ;
id. an,.za honom = kama
hvnom espece de plante herba-
cée, une variété de « hvnom »
qui sert a guérir la dysenterie ;
id. kvloov hvnom espece de
plante herbacée, une variété de «
hvnom », les feuilles sont moins
larges et un peu plus longues ;
id. honom labv militer, v. =
pana hayv.

Thvnvo, hvnup [hvnvy, hinin]
nkl, I =wonoo ¢ lame tradi-
tionnelle, nf.; rasoir, n.m.

2hvnov [hBNBY] nkl = wonoo
collectif hondo n# 1. une
plume d'oiseau 2. une gousse ;

une coque 3. un poil (de
chien, dhomme. etc.) 4. un
pelure.

+ hotuye, hota [hotlye, hotd] ndl a

¢ calice de la fleur de l'arbre «
hvlvov »,nm.; Voir hode.

+ hutov, hoton [hotoo, hotin]  #kl 1
¢ kapokier a fleur rouge, n.m.
(class: Bombax costatum, bombaca-
ceae); Voir hvlov.

lhov [hOV] adv. =wov
1. mou, mol, molle, adj.
2. léger(ere), adj.

2hvv, - n.kl 4 sorte de maladie
qui se présente sous forme d'une
atrophie physique par suite de
non respect de certains interdits
ou d'absorption des gaz de la
tombe.

3hvo [hvV] vie =woo

A.l. juger, v.; expr. tam hvv
juger une affaire, v.; rendre la
justice, v. 2. penser, v. ;
se soucier, v. ; c¢f. mayzoo ;
expr. NLL taa hvv réfléchir, v.
B.ramollir, v; Mango howa La
mangue est ramollie. C.s'assagir,
v.; (se) tempérer, v. ; Leeleeya
Cav puyalv hvwa. Maintenant
le fils de Tchao s'est assagi.  D.
présenter une atrophie phy-sique
par suite de non respect de
certains interdits ou d'absorption
des gaz de la tombe.

hvyv, hvyaa [hoyV, hioyaa]
nE, pA = wvyv ¢ personne
qui juge ; cf. deziyu ; expr.
tom hvyv juge, nm.

lThvyvv, hvoyun [hoyoy, hoyin]

nkl, I =woyoo A. cOté, num;
flanc, nm.;  expr. hbyvv yo29
SLL  mettre sur le cOté B.

poincon en bois ou en métal, n.m.
; cf. seyye.
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2hvyvo [hoyvo] v.3d

=woyov A. avoir la diarrhée
; compar ¢ 2nizov ; Nakaa
prya hvyvv. L'enfant de Nakaa a
la diarrhée.

B. percer, v. ; Nakaa hvyvv
eyiya pon. Nakaa perce la
calebasse.

lhvzvv, hozuy [hvzoy,
hozin] nkl I =wozoo ¢
poumon, n.m.

2hvzov [hvzbv] v.3d

= 2wvzovv A.l. affaiblir, v.
expr. evalv hvzov affaiblir un
« evalo » 2. pacifier, v. ; tempé-
rer, v. 3 compar a hezov, hov ;
id. halb hvzvv racoler (prosti-
tution), v. ; solliciter des
passants (prostitution) v; compar
a cezov ; id. kpune hvzoo
dresser un animal, v. ;3 id. tL
hvzvov se ressaisir, v. ; se
tempérer, v. ; compar a haye
kpav, tu kpav, 3t. kptyvv B.
ramollir, v.; tremper dans l'eau, v.
; cf. 3camvv, povzov, tiluu ;
id. domvov hvzov extraire de
la potasse, v.
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Izrech

Li  pron. compl class., classe E|
= -L apres les voyelles: i, 1y, €, €Y,

9 et L A. le, la, pron. pers.
compl. direct, du sing|
B. lui, pron. pers. compl. indirect, 3¢me

3eme pers.

pers. du sing.

2.i  pron. compl. class., classe I
= -L apres les voyelles: i, 1y, €, €Y,
9 etV A. les, pron. pers.
compl. direct, 3éme pers. du plur. B.
leur, pron. pers. compl. indirect, 3éme

pers. du plur.

Li- préf sujet pers. de type 1, 2eme pers
du plur.
= L- devant les voyelles: €, 1, 9, et L
¢ vous, pron. pers. sujet, 2éme pers. du
plur.

2i-  préf class. de type 1, classe ]
= L- devant les voyelles: €, 1, 9, et L
A. ils, elles, pron. pers. sujet, 3éme
B. leur, leurs, adj.

poss., 3eme pers. du plur.

pers. du plur.

Lii-  préf sujet pers. de type 2,
2eme pers. du pluriel
= LL- devant les voyelles:€, 1, 9, et L

A. négatif vous ne ... pas

B. antérieur vous aviez ...

2ii-  préf class. de type 2, classe I
= LL- devant les voyelles:€, 1, 9, ¢t L
A. négatifils(elles) ne ... as

B. antérieur ils(elles) avaient ...

+1iiya, iisi nkd4, sI # calebasse, nf;
Voir eyiya.

filitutuye, ilitutuwa n.ql a
¢ espece d'arbre ;
Voir huluteteyye.

Irakv nom propre & Iraq (Etat
de I'Asie occidentale).

Iran nom propre 4 Iran (Etat de
I'Asie occidentale).

Irclandu nom propre
¢ Irlande (Etat de 1'Europe).

Itaalii nom propre
¢ ltalie (Etat de I'Europe).

tiyey, iyesi n.k4, sl # calebasse, nf.;
Voir eyiya.

Izreelv  nom propre & Israél
(Etat du Proche-Orient) ; expr.
Izreele to plur. Izreele Auma
a. Israélite, n.m.&f. b. Juif, Juive,
nm.&f.; cf. Yuda
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v pron. compl class., classe E| 2L~ préf class. de type 1, classe I
= -i apres les voyelles i, iy, e, ey, 0 = i- devant le voyelles i, iy, e, ey, 0

et u A. le, la, pron. pers. compl. etu A. ils, elles, pron. pers. sujet,

B. lui, pron.
pers. compl. indirect, 3e pers. du sing.

direct, 3e pers. du sing.

2.v  pron. compl. class., classe I
= -i apres les voyelles i, iy, e, ey, 0
et u A. les, pron. compl. direct, 3e

pers. du plur.  B. leur, pron. compl.

indirect, 3e pers. du plur.

Iv- [{-] préf sujet pers. de type 1,
2e pers. du plur. = i- devant le
voyelles i, iy, e, ey, 0 et u ¢
VOUS, pron. pers. sujet, 2e pers. du plur.

J

B. leur, leurs, adj.
poss., 3e pers. du plur.

ILe-  préf sujet pers. de type 2,
2e pers. du plur. = ii- devant les
voyelles e, ey, i, iy, 0 et u
A. négatif vous ne ... pas
B. antérieur vous aviez ...

2uL-  préf class. de type 2, classe 1
= Ii- devant les voyelles e, ey, i, iy,
oetu A. négaif ils(elles) ne ...
pas ils(elles)
avaient ...

3e pers. du plur.

B. antérieur

L-tv pron. réfl., classe I
4 cux-mémes, elles-mémes, pron.
réfl.; Voir -tu.

La lettre « J » n'est que a l'intérieur des mots en
kabiye sauf quelques empuntes. Voyez les mots
qui commencent par la lettre « C ».

Japon nom propre # Japon (Etat
de I'Asie).



